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JOKYMEHTAI[M{, B YaCTHOCTU IE€PEBOJY TEPMHUHOB. ABTOPHI MPOAHATM3UPOBAIH CIEUUDUKY
JaHHOTO TIepeBOJa M MPUILIN K BBHIBOJIY O TOM, YTO MPHU €rO BHIIOJHEHUU TpeOyeTcs 3HAHHE HE
TOJIBKO MHOCTPAHHOTO $3bIKa, HO U COOTBETCTBYIOIIEH O0JIaCTM HAyKU U TEXHUKU. B HEKOTOpPBIX
Cllydasx HeoOX0uMa KOHCYJIbTallUsl Y3KOTO TEXHUYECKOTO CIEIUAINCTA.
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ON RUSSIAN TRANSLATION OF ENGLISH TECHNICAL TERMS

Abstract. The paper considers some issues of technical documentation translation.
Particularly, the study focuses on technical terms translation. In this connection, the authors have
analyzed the specifics of the translation in question. A conclusion was made that a good technical
translator should know not only the foreign language but also be familiar with the relevant science
or technical field. In some cases, a technical expert’s advice is required.

Keywords: term, equivalent, variant, translation, documentation, vocabulary, context, loan

translation, text.

B OIIOXY rocCruoACTBa IMPOMBINIJICHHOT'O ITPOMU3BOJCTBA aﬂeKBaTHBIﬁ MepeBOJg TEXHUYECKOM
AOKYMCHTAIMU U TCPMHUHOJIOTUN NMECT Oorbioe 3HaueHue. TexHuyecKkuit MEPEBOJA — OTO MEPCBOJ]
TEXHUYECKOM JOKYMEHTAllMd, a TakXke cTaTed M3 HayyHbIX M TEXHHYECKUX u3JIaHuid. s
BBITOJIHEHUSI TEXHUYECKOTO TepeBoja TpeOyeTcss He TOJIbKO 3HaHHWE MHOCTPAHHOTO $3bIKA, HO U
npodeCCHOHATFHOE 3HAHHE COOTBETCTBYIOMIEH 00JIaCTH HAYKHW M TEXHHKH, U JaKe KOHCYJIbTAIUS
Y3KOTO TEXHHUYECKOTO CTennanucTa. B TaHHOM BUIe IEpeBOIOB MBI HanOOJIEe YaCTO CTATKUBACMCS
CO CJIOXHBIMH CHHTAKCHUYECKMMH KOHCTPYKIHUSMH, CIIEHUAIBHBIMUA COKPALICHUSMH, PA3IMYHBIMU
ab0peBuaTypaMu U TepMHHAMHU. B TexHMUYeCKOM mepeBojie MepeBOUMK JODKEH M30eraTh JH0ObIX
HETOYHOCTEH U «pa3MBITOCTH» 3HaYeHUH. 37ech 00s3aTeNbHON SBJSETCS 4eTKas MoJ00pKa
TEPMUHOJIOTHH, KOTOpast TpeOyeT N3HAYaTbHO PAaBUIIBHOTO ITEPEBO/IA.

HepeBon TCXHUYCCKOI'O TCKCTa HCBO3MOKHO BBIIIOJITHUTH 663 HUCII0JIBb30BaHUA TCXHHUYCCKHUX
" JIMHTBUCTUYCCKUX UCTOYHUKOB, C KOTOPBIMU HYKHO YMCTb IMPAaBUJILHO pa6OTaTB. I[.HSI Xxopomero
nepeBofa HEOOXOAMMBI cJoBapu (CIOBapW OOIIEH JIEKCUKH, TOJKOBBIE CJIOBApH, CJIOBapH
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COKpalleHU © T.JI.), COPAaBOYHHKK M CIELUAlbHAs JUTepaTypa. B HEKOTOphIX ciydasx ais
obecriedeHrs TOYHOCTH TIEPEBO/Ia 3aJaHHOTO MaTepuaina Tpedyercst Oonee yriyOiaeHHOe U3ydeHue
JUTEPaTyphl IO KOHKPETHOW TeMaTHKE.

AKTyaJlbHOCTh H3Yy4YEeHHs] CIOCOOOB W MpoOJEeM IMepeBojla TEPMUHOB TEXHHUYECKOM
HAIpPaBJIEHHOCTH OOYCIIOBJI€HA OBICTPHIM Pa3BUTHUEM MPOMBILIUIEHHOTO MPOU3BOACTBA, POCTOM
KOJIMYECTBA KOMIIAHUH, CIEHUATM3UPYIOMIUXCS Ha MPOU3BOACTBE PA3IUYHON TMPOIYKIIUH,
CTPEMJICHHEM KOMITAaHWW BBINTH Ha MEXIYHAPOJHBIH PBIHOK, PACIIUPCHHEM COTPYIHUYECTBA
MEX1Yy POCCUUCKUMU U 3apyOeKHBIMU KOMITAHUSAMU U PACTYLIUM 00BEMOM KOMMYHUKAIIMH B 3TOU
npodeccuonanbHoi obmacT. HeoOXouMbIM yCIIOBHEM MEXbSI3bIKOBOM KOMMYHUKAIIMH SBIISETCS
AKBHBAJICHTHOCTH TEPMHUHOB.

['oBOopsi 0 HayYyHO-TEXHHYECKOM TMIEPEBOJE, CJIEeIyeT OTMETHUTh, 4YTO B JTOH cdepe
CYLIECTBYET yCTOSIBIIasiCsl MaHepa u3iokeHus. JlanHas crenuduka U3JI0KEHUS UCTIONb3yeTCs s
TOT0, YTOOBI CHEIHAIMCTBI Cpa3y MOIJIHM YBUAETb TO, YTO UM HEOOXOAUMO (PYKOBOJICTBO K
nerictBuio). Jlroboe wucKakeHHE (OPMYJIHPOBOK, MPUHATHIX B KOHKPETHOW OOJIACTH HAYKU H
TEXHUKH Cpazy Opocaercs B IJla3a M HAaBOJUT HA MBICIb O HEMpodeccHOoHaIM3Me MEepeBOIYHKA.
S3pIk  mpodeccHoHanoB — ATO CHEHU(PUUECKU YCTOSBIIMICS S3BIK, MOJIPa3yMEBAIOIIMA
UCIIONIb30BaHUE TIOCTOSHHBIX (YCTOWYMBBIX) CIIOB, HE TOJBKO B TEPMHUHOJOTMH, HO H B
OOIIETEXHUYECKOH JIEKCHKE: (KypaBib» — pbIYar, «cobayka» — CTOIMOp, «KOIIKa» — 3axBar.
[lepeBomunK MOKEH 3HATH 3T HAa3BaHWSA, B MPOTHBHOM CIy4ae OH HE CMOXKET IMOHSTH TEKCT B
TIOJIHOM Mepe.

Tepmun (BkItOuYas HAyYHO-TEXHUYECKHE TEPMHUHBI U TEPMHUHBI OpPraHU3AIMOHHO-
pacropsIUTeIbHON JOKYMEHTAINH) — 3TO €AMHUIA KaKOTO-TH00 KOHKPETHOTO €CTECTBEHHOTO WIIH
HCKYCCTBEHHOTO SI3bIKA (CJIIOBO, CIIOBOCOYETaHHE, a00peBHUaTypa, CHMBOJI, COYETaHUE CJIOBA U OYKB-
CUMBOJIOB, COYETaHHE CJoBa W IU(PP-CUMBOJIOB), oOdajnaromas B pe3yabTaTe CTUXHUITHO
CIIOKMBIIICHCS WIM OCO0OM CO3HATENbHON KOJUIEKTUBHONH JOTOBOPEHHOCTH  CIIEHUATHHBIM
TEPMUHOJIOTHYECKAM 3HAYCHHEM, KOTOPOE MOXKET OBITh BBIPAXKEHO JTMOO B CIIOBECHOH (hopme, 6o
B TOM WIA WHOM (OPMATM30BAHHOM BHJIE M KOTOPOE IOCTATOYHO TOYHO W TIOJNHO OTpa)kaeT
OCHOBHBIC, CYIIECTBEHHbIE HA JaHHOM YPOBHE pa3BUTHS HAyKH MW TEXHUKH TPU3HAKU
cootBercTBytomero mnoHsTus [1]. TepmMun — 53T0 cioBO, 0053aT€IBHO COOTHOCHMOE C
ONPEACICHHON €UHULIEN COOTBETCTBYIONIEH JTJOTUKO-TTOHATHITHON CUCTEMBI B IUIAHE COJIEPIKAHMUS.

B deM ke 3aKITI09aroTCs TPYIHOCTH TIEPEBOIa TEXHUYECKUX TEPMHHOB?

TexHUYeCKne TEePMHHBI SIBISIOTCS Hawboyiee MOABMXKHBIM CJ0eM JieKCUKH. CIoBapHBIN
COCTaB SI3bIKA TIOCTOSIHHO TOTOJHSETCS 32 CUET CO3/IaHUs HOBBIX CJIOB JIJISl BBIPAXKCHUS TOHSITHA,
MOSIBJISIIOIIMXCS. B pe3yJbTaTe Hay4HO-TEXHMUYECKOro mnporpecca. I[Ipu mnepeBoje Takux CioB
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TEXHUYECKOMY IMEPEBOIYUKY 3a4acTyI0 MPUXOAUTCS CaMOCTOSITENIbHO CO3/1aBaTh SKBUBAJICHTHBIC
TEXHUYECKHE TEPMUHBI HA S3bIKE TIEPEBO/IA.

Hecmotpss Ha TO, 4YTO TEpMHHBI OO0NaNalOT HAMHOTO OONbBIIEH CEMAaHTHYECKON
OTIpEICNICHHOCThI0, YeM cJIoBa OOWMXOJHOM JIEKCUKH, MPaBUIBHBIA MEPEBOJ TEPMHUHOB SIBIISETCS
JOBOJIBHO CJIOKHOU mpobsemoil. OAMH W TOT K€ TEPMUH MOXKHO MPUMEHHUTHh B Pa3IHMUHBIX
00JIacTsIX HAYKW U TEXHHMKH, OJTHAKO €ro mepeBoj OyJeT 3aBHCETh OT TOM 00JIACTH, B KOTOPOil OH
UCTOJIB3YeTCsl B JAaHHOM KOHKPETHOM TEKCTE, II0ATOMY HAWTH MPAaBUJIBHBIN MEPEBO MOXKHO JIHIIb
oOranas onpeeeHHBIMUA 3HAHUSIMUA B TEMaTHKE NIEPEBOAMMOIO TEKCTA.

OpHol M3 THaBHBIX TPYJHOCTEH, BO3HUKAIOUIUX MpPH MEPEBOJE TEXHUYECKOIO TEKCTa,
SBIISICTCS. MHOTO3HAYHOCTh TEPMUHOB. MHOTO3HAaUYHOCTh (ITOJMCEMUS) — 3TO HAIMYHE Y OAHOTO U
TOTO >K€ CJIOBA HECKOJIbKMX CBSI3aHHBIX MEXAYy COOOW 3HAa4eHWH, OOBIYHO BO3HMKAIOIINX B
pe3ysbTaTe pa3BUTHS EPBOHAYATLHOTO 3HAYCHHUS ITOTO ciioBa [2].

TepMuHBI CyIIECTBYIOT HE MPOCTO B SI3bIKE, & B COCTaBE OINPEAETICHHONW TEPMUHOCUCTEMBI.
Ecmu B o0mem s3pIke CIIOBO MOXKET OBITh MHOTO3HA4YHBIM, TO, TONanasi B ONPEACICHHYIO
TEPMUHOJIOTHIO, OHO  Yalle BCero mnpuoOpeTraeT  OJHO3HAYHOCTH. TE€PMUHOIOTHS — 3TO
COOTHECeHHas ¢ MpodeccuoHalbHON cdepoit AedarenbHOCTH (007acTbi0 3HAHUS) COBOKYITHOCTH
TEPMUHOB, CBS3aHHBIX Jpyr C JpyroM Ha TOHATUHHOM, JIEKCHUKO-CEMAaHTHYECKOM,
CJI0BOOOPA30BaTEIILHOM U TPAMMATHYECKUX YpoBHsX [3].

B HEKOTOpPBIX ClTydasX MPOCThIC U OAHO3HAYHBIEC CJIOBA B KAYECTBE TEXHUYECKUX TEPMUHOB
NpUOOPETAIOT caMble HEOXKH/IAHHbBIC 3HAUCHMs, HarpuMep: hase — cTaHMHA cTaHKa, tree — Bau, table
— IJTaCTHHA, CTAHWHA, WOIM — [IHEK, Nail — Mpy)XKWHHBIH KOHTAKT.

TpaaumoHHO CcUWTAeTCs, YTO TEPMHUH Oe3pa3MyeH K KOHTEKCTY, TaK KaK OH CBSI3aH C
ONPENIETICHHON TEPMUHOCUCTEMOM, 3aMEHSIONEH KOHTEKCT. Takas Touka 3peHHsI ClIpaBeyIuBa JUIs
UACaIbHOrO TepMUHA. YTOOBI TMOHATH 3HAUYEHHE MOJUCEMAaHTHUHBIX TEPMHUHOB Tpedyercs
HEUTpan3yIomuil KOHTEKCT, B KOTOPOM peau3yeTcs JIMIIb OJHO U3 €ro 3HAUYCHHH.

PaccMoTpuM 3aBHCHMOCTh TEPMHHA OT KOHTEKCTAa Ha MaTepuayie MPUMEpPOB, B3ATHIX U3
KOHTpaKTa, 3aKIIOYEHHOTO  MEXIy JBYMS  KOMIIAHHSMH,  CICHUAIM3HPYIONIMXCS B
nepeBoobpadotke — 3A0 «llnaiiteppa» u «FEZER», 1 npoBepuM cripaBeyINBOCTb YTBEPIKJICHUS O
TOM, YTO TEPMHH MHOTO3HA4YeH B CHUCTEME W OJIHO3HA4YeH B KoHTekcte: The frame is totally
assembled in our factory on precision rails, to allow for perfect adjustment of components and thus
offer a guaranteed easy assembly at the customer’s facility.

OOpatiM BHUMaHHE Ha CYIIECTBUTENbHOE «assembly», kortopoe, corimacuo Oxford

Advanced Learner's Dictionary umeeTt 4eTbipe 3HaUCHUS:



a group of people who have been elected to meet together regularly and make
decisions or laws for a particular region or country;
e the meeting together of a group of people for a particular purpose; a group of people
who meet together for a particular purpose;
e a meeting of the teachers and students in a school, usually at the start of the day, to
give information, discuss school events or say prayers together;
e the process of putting together the parts of something such as a vehicle or piece of
furniture.

HpI/IHI/IMaﬂ BO BHHUMAHHC KOHTCKCT OTpPbIBKA, HETPYAHO JA0TaJaTbCA, YTO UYCTBCPTOC
3HAYCHUEC INOAXOAUT 0OIbIIE BCETO — NpeaAtICCTBYOIIEC CYIECTBUTCIIBHOC «frame» (paMa —
JJIEMECHT pOHHKOBOﬁ CYIIWJIKH IS I_I_Il'IOHa) MMO3BOJIIACT IIOHATHL, 4YTO pPC€Yb HIACT O c60pKe
MeXaHu3Ma, HO He 0 coOpanuu mroneit. Takum 00pa3oM, yYUTHIBas TEPMHUHOJIIOTHIO TEXHUYECKOH
TEMaTUKHU, MbI IIEPEBEJIEM €TI0 Ha PYCCKUIL SI3bIK CIIOBOM «COOpPKa.

CreayromuM npuMepoM MHOTO3HAYHOCTH TepMHUHA siBsieTcst ¢iioBo «facility». O0bsicHeHue
9TOI'0 TCpMHUHA MOXKECT OLITH CJ'ICIIYIOH_[I/IM:

e a special feature of a machine, service, etc. that makes it possible to do something
extra;

e aplace, usually including buildings, used for a particular purpose or activity;

e anatural ability to learn or do something easily.

HeCMOTpH Ha HAJIW4YUC TpPEX BO3MOKHBIX BAPHAHTOB IICPEBOAA, BBIABUTH IIPABUIIBHOC
3HAYCHUEC HC COCTABUT TpyJda — JIMIIb MMOCICAHCC 3HAYCHNUEC COUCTACTCA C NPCAIICCTBYOIMIUM CIIOBY
CYIIIECTBUTEIILHBIM «CUStOMeEry (ToKymaTelb), YTO YKa3bIBa€T HA OTHOIIEHHE JAHHOTO TEPMHUHA K
OJIYIIEBJICHHOMY MpeaMeTy. TepMUuH B JaHHOM Cliydae JOHKEH OBITh MEePeBE/IeH Ha PYCCKUN S3BIK
KaK «YI[O6CTBO».

CJ'ICI[YK)H_ICI\/'I JIMHTBUCTUYECKOU TPYAHOCTBIO, Ha KOTOpOI71 HCOGXOI{I/IMO 3a0CTPUTH
BHUMAHHUE, SBIISICTCA 0e3d’KBUBaAJIEHTHOCTE. K 0€33KBUBaJICHTHON TEPMHUHOJIOTUHU OTHOCATCA JBC
Pa3HOBUIHOCTHU TCPMHUHOB:

1) TCPMUHBI, 0603Haqa101u1/1e SABJICHUSA, OTCYTCTBYIOIIHUEC B ITPAKTHUYCCKOM OIIBITC HOCHUTEIIEH
sA3bIKa IMEPCBOJA. HaHpI/IMep, MOAABJIAIOICEMY 60.IIBI_I_II/IHCTBy PYCCKUX J'IIO)ICI\/’I HEU3BECTHO TaKO€
SIBJICHUEC AHIJIMHACKOW W aMEpUKaHCKON JeWCTBUTENLHOCTH Kak «drive-iny (mpeampusitue, rae
KJIMEHTOB 00CIIY)KUBAIOT MPSIMO B X aBTOMOOMIIE — OaHK, Kade, Mara3uH u T.1.);

2) TepMuHBI, O00OO3HAyalOIIME SIBICHUS, BO3HHUKIIME B IMPAKTUKE S3bIKa IEPEeBOAA
OTHOCUTEIIFHO HEJaBHO W JI0 CUX TMOp He C(HOPMHUPOBABIINE OTICIBHYIO KaTerOpPHIO B

COOTBETCTBYIOIICH 001aCTH 3HAHUM.



Takum oOpa3oMm, yciaoBHsS s BO3HUKHOBEHHS O€39KBHBAJCHTHOCTH BO3HUKAIOT
BCJICJICTBHE PA3JIMYMN B CHCTEME IMOHITUH JABYX SI3BIKOB, BBI3BAaHHBIX IKCTPATMHI'BUCTUYECKHUMU
¢bakxTopamu.

Bosiee Toro, mpu mepeBosie OC33KBUBAICHTHBIX TEPMHHOB MPHUMEHSIOTCS CIICAYIOIINE
MIPUEMBI:

e MOA0Op PYCCKOrO TEpPMHHA WM OOIIEYHNOTPEOUTEIHHOTO ClIoBa  (pexke —
CIIOBOCOYETAHUS) ¢ OIM3KUM 3HaueHHUEM: SUPercharger — HarueTarels;

e TpaHCIUTEpalus, TpaHcKpurus: sSubwoofer — cabydep;

e omnucaTeabHbIN (pa3bsIcCHUTENbHBIN) mepeBo: floorer — cunpHBIN yaap, crmbaromuit
C HOT WM (B IEPEHOCHOM CMBICJIC) 03aIJaYUBAIOLINI BOIIPOC, TPYIHAS 3a/1a4a.

Crnemyer MOAYEPKHYTh, YTO OCHOBHAs TPYAHOCTh TIEPEBOJA XYHOKECTBEHHOW TPO3BI
3aKJII0YaeTCsl B HEOOXOAMMOCTH HHTEPIIPETAlMN HAaMEPEeHUH aBTOpa, T.. B Iepefade He TOJIBKO
KOTHUTHBHON MH(POPMAIIUHU, HO U B COXPAHCHHUHU MCUXOJIOTUYECKUX U IMOIIMOHAIBHBIX JIEMEHTOB,
B TO BpeMs KaK 3ajaya, CTOAIIAs Iepe] TEXHUUECKUM IMEPEBOAYMKOM — TOYHO IMepeaTh CMBICI
MCXO/IHOTO TEKCTA, JIMIIEHHOTO SMOIIMOHAIBHON OKPACKH.

YroObl PaBUIIBHO OIPEAEIIUTh MOIXOASIINNA CII0CO0 TepeBo/ia, MEPEBOJIUKY HEOOXO0AUMO
XOpOIIO OPHUEHTHPOBATHCS B JaHHOM 00JacTH M 3HAaTh CBA3aHHYIO C HEW TEpMHUHOJIOTHIO.
CymiecTByeT HECKOJIbKO HamboJiee 4YacTo MCIOJIb3YeMbIX CIIOCOO0B MEpeBOAa TEXHMUYECKUX
TEPMUHOB.

Tpanckpunuus — 310 ¢opManbHOe MOPOHEMHOE BOCCO3/IaHUE HCXOJHOW JIEKCHUYECKOM
€IMHUIIBI C TMOMOIIBbI0 (POHEM IMEPEBOASIIETO SA3bIKa, (POHETUUECKass UMUTALUA MCXOJHOIO CJIO0Ba
[4].

Tpancnureparus — 370 popMaabHOE MOOYKBEHHOE BOCCO3/IaHME HCXOJHOM JIEKCHUYECKOU
€IMHUIIBI C TIOMOIIBI0 an(aBuTa MEPEBOISIIETO S3bIKA, OYKBEHHASS UMHUTAHA (POPMBI HCXOJHOTO
cnoBa [4]. K TpaHCKpUNIMU M TpaHCIUTEpAlMH OOBIYHO MPHOETArOT, YTOOBI 3aIOJHUTH MPOOe
METAJMHIBUCTHUECKOTO XapakTepa (HOBas TEXHUKA, HEM3BECTHbIE MOHATHA). Hampumep, Takue
HOBOBBEJICHUSI B aBTOMOOWIBHOH TexHUKe Kak mapkTponuk (parktronik), FM-tpancMuTTep
(FM transmitter) OblT  TIEpeBeIEHBI € HCIONB30BAHHEM METOAA TpaHCIUTEpaIvu, aHTH(HPHU3
(antifreeze) — ¢ mMOMOIIIBIO TPAHCKPHITIINH.

KanbkupoBanue — OyKBaJIbHBI TIEPEBOJ JJIEMEHTOB CHHTAarMbl MCXOJHOTO si3bIka [4].
Beinensror JIBa BUJIA KaJIeK CIIOB: CIIOBOOOpa3oBaTeIbHbIC "
cemanTrueckue. CroBooOpa3oBaTelbHbIE KalbKH — 3TO CJIOBA, MOJYYCHHBIC «ITOMOP(EMHBIM
MEPEBOIOM WHOCTPAHHOTO CJIOBAa Ha PycCKUU s3bIK. Kanmbka OOBIYHO HE BOCHPUHUMAETCS Kak

3aMMCTBOBAHHOC CJIOBO, TAK KaK COCTABJICHA U3 UCKOHHO PYCCKUX MOp(l)eM.
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PaccmoTrpuM c10BooOpa3oBaTebHOES KalbKHpOBaHHE Ha cienyromieMm npumepe: It is also
possible to drive the screws by means of a gearbox. B atom npemiokeHnu KaJibKOH SIBJISETCS CJIOBO
«gearbox». Pa30ouB ciioBo Ha JBe 4acTh «gear» u «DOX» MbI MOJy4HM TIEPEBOJI — KOpOOKa repeaad.

KanbkupoBanue Takke ObIBACT YaCTHYHOE: B CIIOBE «aHTHOJOKMPOBOUYHBII» (aHIII. anti-
lock) kampkupoBaHa TOJIBKO BTOPAs 4acTh CJIOBA.

CemaHTHYeCKHE KaJTbKU 00pa3yloTCs TOT1a, KOr/ia KalbKUPYeTCsl He TOJIBKO COCTaB CIIOBA,
HO U NIEPEHOCHBIC 3HAYCHUs, HAIPUMEP, PYCCKOE CIOBO KapTHHA, 0003HAUAIOIIEee «IIPOU3BEICHHE
KUBOIHCHY», «3pENUIIe», MOJ BIUSHUEM AaHTJIHUIICKOrO S3blKa CTal0 YMNOTPEOISIThCS TakkKe B
3HAYCHUH «KHHOPHIbMY». ITO KajbKa aHTJIMICKOr0 MHOTO3HAYHOTO CJIOBa «PiCtUrey, HMErIIero B
SI3BIKE-UCTOYHUKE 3HAUCHUS «KAPTUHA, PUCYHOKY, KIIOPTPET», KKHHOPWIBM, CHEMOIHBIN Kapy.

Korma B pycckoM si3bIKE€ OTCYTCTBYET OSKBHBAJCHTHOE WM BapHaHTHOE COOTBETCTBHE
aHTTTUICKOMY CIJIOBY, MIEPEBOTUUKY 4acTo MPUXOAUTCS npuderarb K
OTHCATETbHOMY WU OOBSICHUTEIFHOMY IIEPEBOAY, KOTOPBIM 3akitoyaercs B Oojee HIM MeHee
MPOCTPAHHOM TOJKOBAHWW 3HAYCHHUsS AHTIUICKOTO CJIOBA, T. €. SIBISIETCS €r0 pPa3BepHYTHIM
o0bsicHenuem: nodular iron — 4yyrys ¢ mapoBuaHbIM Tpadurom, timing control — ynpaenenue B
COOTBETCTBUH C BPEMEHHOW CHHXPOHU3AIIHCH.

Takum 00pazoMm, U3 BCEro BHINIECKA3aHHOTO M MPOAHAIM3MPOBAHHOTO MOXHO CJieiaTh
BBIBOJ] O TOM, YTO BaXKHEHIIEW MpoOieMON JOCTHXKEHUSI SKBUBAJICHTHOCTH TE€PEBOJA HAY4IHO-
TEXHUYECKHX TEKCTOB SBISETCS TIepelada HMCXOJHOTO COJCpIKAHUS TEKCTa C€ IOMOIIBIO
TEPMHUHOCUCTEMBI MEPEBOJIAIICTO S3bIKA. Paznuuns B TEPMUHOIOTUU UCXOAHOTO U MEPEBOISIIETO
SI3BIKOB — NMMPUYKMHA HaWOOIBIINX TPYAHOCTEH NPU MEePEBO/Ie HAYUHO-TEXHUYECKIX TEKCTOB. 3a/iadya
WCCIIC/IOBAHMSI TEPMHHOCHCTEM M TIIOWCKAa IIyTeHd TepeBoJla YaCTHYHO OSKBHBAJCHTHOW U
0€39KBUBAJICHTHON JICKCHKH SIBIISIETCSI OCHOBHOM IPH TEPEeBO/Ie TEXHUYECKUX TepMUHOB. Kpome
TOTO, TEPEBOMYMKY BAXKHO OCO3HAHHO TMOAXOJUTh K TOJKOBAaHUIO TEPMHUHOB, HCKIIOUYas
MEXaHWYECKUN TIEPEBO/] C MOMOIIBIO MMOUCKA YKBUBAJICHTOB B CIOBAape, MPOBOAUTH 00S3aTEbHBIH
aHaJTM3 KOHTEKCTa M €ro KOMIIOHEHTOB, a Takke He OpaTbcs 3a TEepeBOJl TEKCTOB HE3HAKOMOU
TEMaTHUKH, IPEABAPUTEIHFHO HE 03HAKOMHUBIIHCH C €€ OCHOBAMH U TEPMHHOJIOTUEH.

B nmawHOif paboTe MBI MPOAHATU3UPOBANU CHEHUPHUKY TMEpPEeBOJa TEXHHUYECKOM
TEPMHUHOJIOTHH, ¥ MPUIILTK K BBIBOJY, YTO MPH BBHIMOJTHEHUH TEXHHYECKOTO MepeBoia TpedyeTcs He
TOJILKO 3HAHHE WHOCTPAHHOTO S3bIKa, HO M MPO(eCCHOHAILHOE 3HAHNE COOTBETCTBYIOMIECH 001acTH
HAyKA W TEXHHWKH, a 3a4acTyl0 M KOHCYJIbTalMs Oojiee Y3KOTO0 TEXHHUYECKOTO CIEIHaIUCTa.
TexHu4yeckuil MepeBOAUMK OJIKEH BIIAJETh ONPENCICHHBIMU HABBIKAMU W 3HAHUSMH, 00JIa/1aTh
3HAHUEM WHOCTPAHHOTO S3bIKa HA BBICOKOM YPOBHE, XOPOIIO OPHEHTHUPOBATHCS B CIICHUATHHON

obnacTu HAayYKM UJIN TCXHUKH.
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